
1* Since late 19^6* translations of books which concern t;he ao-called ’’inside story** 
or the rton~lemocratic ’’evils’ 1 of the United States, written by American writers, 
have become numerous in China and hare obtained a large circulation. The two main 
sources of these translations are as follows: 


( J.) „ Organs supported by VOK5 (All-Union .iaisoclition for Cultural I- editions 
Vflth Foreign nations) and managed by underground Chino so Columnists nr ■ 

tic league meisbex-s, of which one of the lead jjr^ one ■■£ is the r, .k>rld Culture 


Society" (srah Chis* Chih Shih Hao)vi*h K Thin Socle ty 

currently publishes the mrpxz Xm Wbx > ld.'Ctiltu r , o dftdT* Wi.es of books- chiefly 
translation^ propagandising for thV Soviet causo and ^wealing the no called 


"real looks” of no tvSoviei nations such .ns America 
tlons published under this series*. known as the- Tin 
'search Scrips” $ : j .#if % & *% 
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"The International Situation .Series y Book 'tiwiiov .l; n Get] 

(Ghuriii Hei Chih Chien)(f ./t tdi ) by HEX i : ';L hi „ 

and translates books for the "World Culture Society" (see ab-nva) ; - 
"The International Situation Serdee., Book ^ tinier XT. .'• ,r 

CugTgnt (Shih Chieh Ti fli Xiu)('^ ^ FSI Shun ( r| idfi. ) > M." 

Pi-hurT and SHIK Heia«>'Cii 'ung ( '"(/ s ^j "/{ ) . 
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ICaTSTl'raa George ^Seldes ' 1000 Ai»ie‘ricana 
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(2),. The Chinese Cat^xnist ' underground ^ookAov^ix such ? the rf $a 
Book»Viva n - (Kali'. Ccih Shu yion)(_|j| f?<j ':&, ■ JS ) -.ihich ot^pojflate 
Examples of tb* bocte recently published by thia bookstores are? 
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LMiO Shim-fu is at present An Konslccuv? arihjtnc avoaclos far Cl' inese Corouni*t 
hud Denmratic Learie ma^asires, i JAr Oht-chtui.A As an editor of the Ta Kunr» Pa a. 

LIO Id In possibly the? other name for UAHO , HSIAO Yu first T^c^ved’lTV' cny 

sf So Idee » 1000 Aia&ric&ns An {'arch 1948? While be. p * ATI Ch5 ^chiun^T and Urf LI vrere 
translating the book ’ they learned that, the »>./orld Culture Society^ via- doi.n,^ t>,e 
uA'.’je Job; Fearing that the latter rai.^ht finish the translation first , HSIAO and hi: 
associates rushed their work and. had - their translation published in flay !%■% The 
‘ ? :;orld Culture Society 11 had its translation finished in June and nubliehed under a 
different name, These two * roups ^ although alike Sn xdaoloy/, apparently compete ior 
the le ; iist-veedittg narlret 
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